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De bijzondere wet van 6 januari 2014 met 
betrekking tot de Zesde Staatshervorming 
(Belgisch Staatsblaad van 31 januari 2014, 
hierna, "de bijzondere wet van 6 januari 2014") 
voorziet een bevoegdheidsoverdracht inzake het 
dierenwelzijn van de federale staat naar de 
gewesten. 

La loi spéciale du 6 janvier 2014 relative ä la 
Sixième Réforme de l'Etat (Moniteur belge 
du 31 janvier 2014, ci-après, «loi spéciale du 
6 janvier 2014 ») prévoit un transfert de 
compétence en matière de bien-être des 
animaux, de l'Etat fédéral aux régions.  

Het thuis doden en slachten van schapen, geiten, 
gekweekt wild en varkens stelt risico's op het 
vlak van dierenwelzijn. Particulieren hebben 
doorgaans niet de vereiste kennis en ervaring om 
dit volgens de regels te doen. Bovendien 
beschikken zij niet over de uitrusting zoals die 
bestaat in een slachthuis. 
Ondanks deze bekommernissen, wordt er 
vastgesteld dat er toch nog geregeld 
thuisslachtingen plaatsvinden in het Brussels 
gewest. 

La mise ä mort et l'abattage ä domicile des 
ovins, caprins, gibiers d'élevage et porcins 
porte en soi des risques pour le bien-être 
animal. Des personnes privées n'ont en 
général pas la connaissance et l'expérience 
qui est requise pour ce faire selon les règles. 
En outre, ils ne disposent pas de 
l'infrastructure comme elle existe dans les 
abattoirs. 
Malgré ces préoccupations, on constate qu'il 
y a toujours des abattages ä domicile qui ont 
lieu en région bruxelloise.  

Controle op het respect voor de wetgeving inzake 
dierenwelzijn ingeval van thuisslachtingen is niet 
realistisch. 

Le contrôle du respect de la législation 
relative au bien-être animal en cas d'abattage 
ä domicile n'est pas réaliste.  

Om het dierenwelzijn maximaal te garanderen, is 
het opportuun om thuisslachtingen niet langer toe 
te staan. Daarom wenst de Regering bij gevolg het 
thuisslachten te verbieden.  

Afin de garantir au maximum le bien-être 
animal, il est opportun de ne plus autoriser les 
abattages ä domicile. Le Gouvernement 
souhaite par conséquent interdire l'abattage ä 
domicile.  

Deze ordonnantie wijzigt daarom de wet van 14 
augustus 1986 betreffende de bescherming en het 
welzijn der dieren en machtigt de Regering om 
een verbod op thuisslachtingen uit te vaardigen.  

Cette ordonnance modifie la loi du 14 août 
1986 relative ä la protection et au bien-être 
des animaux et autorise le Gouvernement ä 
proclamer une interdiction de l'abattage ä 
domicile. 
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COMMENTAAR OP DE ARTIKELEN  COMMENTAIRE  DES  ARTICLES  

Artikel 1. Dit artikel behoeft geen bijzondere  
commentaar.  

Article  ier  .  Cet article n'appelle  pas de 
commentaire  particulier. 

Artikel 2. Dit artikel verleent de Regering de  
machtiging om de plaatsen te bepalen waar 
schapen, geiten, varkens en gekweekt wild  
gedood en geslacht mogen  worden.  

Article 2. Cet article autorise le 
 Gouvernement ä  déterminer  les  lieux où  les 

ovins, caprins, porcins  et  gibiers d'élevage  
peuvent  être mis ä mort et  abattus.  
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De Brusselse Hoofdstedelijke Regering, Le Gouvernement de la  Région  de 
Bruxelles-Capitale,  

Op voorstel van de Minister van Dierenwelzijn; Sur la  proposition  du  Ministre  chargé du  bien-
être animal  ; 

Na beraadslaging,  Après délibération,  

BESLUIT: ARRETE: 

Artikel 1. Onderhavige ordonnantie regelt een  
materie beoogd in artikel 39 van de Grondwet.  

Article  premier. La  présente ordonnance  
règle une matière visée  ä  l'article  39 de la  
Constitution.  

Artikel 2. In de wet van 14 augustus 1986  
betreffende de bescherming en het welzijn der 
dieren wordt een artikel 16bis ingevoegd dat luidt  
als volgt: 

"Artikel 16bis. De Regering is gemachtigd om de  
plaatsen te bepalen waar schapen, geiten, varkens  
en gekweekt wild gedood en geslacht mogen  
worden."  

Article  2. A la  loi  du 14  août  1986  relative  ä 
le  protection  et au  bien-être  des  animaux, un  
article  16bis  est ajouté, rédigé  comme  suit  : 

«Article 16bis. Le Gouvernement est  
autorisé  ä  déterminer  les  lieux où  les  ovins,  
caprins, porcins  et  gibiers d'élevage peuvent  
être mis ä mort et  abattus.»  

Brussel, ... Bruxelles, le ... 

Voor de Regering,  Pour  le Gouvernement, 

De Minister-Voorzitter Le  Ministre-Président,  
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Rudi VERVOORT  

De Minister van Mobiliteit en Openbare Werken L0‘,41iiis de la Mobilité et des Travaux 
4ublics 
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